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الخلاصة: 

و��روف الاشااة واا لرا ان دور ارم ا��ي الجملة ودورها اي ربط او الربط بين اكونات الجملة. 
اس��تخداارا اي اواشع اررى »اإنرا تس��تخدم اي اواشع تفيد بعض المعاني الوظيفية اثل الاستعلاء 
والس��بيبة وغير ذلك« ترجع اهمية الموشوع لأهمية وروف الاشااة التي هي قس��م ارم ان اقس��ام 
الكلم��ة اي اللغة الفارس��ية ا��ي اجال اقد اللغة الفارس��ية قديما ووديثا. ان اود ابعاد الحياة الاساس��ية 
للمجتمع هي اللغة  . اللغة هي وس��يلة ارتباط وتفاهم وتعزيز العلاقات ايما بينرم » وتعتبر البداية لكل 
التط��ورات الحاصلة اي هذا العالم المتغير »الحروف جزء ان افردات اللغة« رلااا للاعتقاد الم��ائع 
بسبب قلة وعدم وجود ااثلة للحروف الزائدة. اأ  ارولة التطور او تطور وروف اللغة تخضع ايضا 
للتحول اللفظي التي ار الذي ار بد الم��عر والادب الفارسي » ولطالما واول المعراء ا  ينقلوا جميل 
كلمات ض��عرهم وبأس��لوب اختلف عن المعراء الموجدين اي عصرهم. ا  الم��عر الفارسي بمراول 
تطوره لد القدرة على تم��جيع الم��اعر ان الاس��تفادة ان المجموعة الواس��عة ان المعاني والوظائف 

المعرية ان اجل التعبير عن الااكار والخواطر. 
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الكلمات المفتاحیة: اكونات الجملة » قواعد اللغة » الادب الفارسي » الجملة » قسم ارم . 

Abstract:
 One of the basic dimensions of life of the community is language. Lan-

guage is a means of connection and understanding and strengthening relations  
between them » it is considered the beginning of all developments in this 
changing world« Letters are part of the vocabulary of the language« contrary 
to popular belief due to the lack and the absence of examples of extra letters 
the stage of development  of the letters of the language went through« poets 
have always tried to convey the beautiful words of their poetry in a different 
style from the existing poets of their time. 

Key words: Fereydoun moshiri, prepositions, word, compound, without 
,meaning.

چکیده: 

يکی از ابعاد اساسی زندگی بمر ؛ زبا  است زبا  وسيلد ا ارتباط بين انسا  ها وسر اغاز تمام 
تحولات احسوب ای ضود . انچد در جرا  دچار تحول ای ضود ؛ بخمی از واژگا  زبا  ؛ وروف 
هستند . بررلاف تصور عموای کد بعلت عدم وجود اصاديق براا وروف اشااد ؛ باهر ارولد از 

تحولات زبا  ؛ وروف نيز دچار تحول ای ضوند .  
 زبا  ضعراارس��ی يا ادبيات اارس��ی اراول اختلفی را طی کرد ؛ ض��اعرا  همواره کوضيده  اند 
زيبايی کلام ض��عر رود را بد جااعد انتقل کرده اس��ت . وبد س��بکی اتفاوت از ضاعرا  زاا  رود . 
زبا  اعمول ضعر زبا  رلاقيت وتخيل است . در زبا  اارسی دارد وهم چنين با ا  توانش بالقوه اا 
کد در رود داراست در طی زاا  ضاعر را ترغيب تا از وسعت اعانی وگستردگی وکارکرد ا  ها در 
جرت بيا  انديمد هاا رود برره برد . بنابر اين کاربرد وروف اشااد وروش هاا اجزايی ضنارتد 

ضده از قبيل : وروف اشااد در اعناا ؛ اجازت ؛ امابرت .
وا ژهای کلیدی : وروف وابس��تگی ؛ دس��تور زبا  ؛ کاربرد ؛ ض��نارتد ض��ده ؛ افروم ؛ وروف 

اشااد . 
سارتما   وتقسيم ورف هاا وابستگی ) اشااد ( وجاا انرا : 

وراراا وابستگی ) اشااد ( در زبا  اارسی بازاانده ا ورف هاا وابستگی در زبا  
پرلوا واارسی باستا  است ؛ در اارسی باستا  کد والت هاا همتگاند ا اسم با پی 

بندهائی 
)Terminaisons( . در افرد وتثنيد وجمع واذکر واؤنث نما  داده ای ضد ؛ ورف هاا وابستگی 
نقش ارمی ايفاء نمی کرد وبيمتر براا تاکيد وتاييد برری والترا اانند والت افعولی واشااد پيش از 
اسم اورده ای ضد چد بدو  اين ورف ها هم والت اسم در جملد از پی بند ويژه ا ا  اضکار ای گمت . 
 اندک اندک در س��ير تحولاتی زبا  ورف هاا وابس��تگی ) اشااد ( اهميت بيمترا ياات ؛ زيرا 
پی بندها ويژه  ا اسم در والتراا همتگاند راتد راتد از ارر اسم ها ااتاده ودر نيمتر جاها ورف هاا 

اشااد نماينده ا برری از والات اسم ضد . 
 در بعضی اوارد هم والت اس��م بقريند بی انکد با ورف اشااد هرراه باض��د امخص بود ؛ اثلا 
در جملد ا ) س��قراط زهر نوض��يد ( ؛ پيدا ست کد زهر در اين جملد افعول وسقراط اسند اليد است ؛ 

چد جزء با اين گوند تحليل جملد اعنی نخواهد داضت . 
 ي��ا در اي��ن اص��راع واا��ظ )دوش ديدم کد الايک در ايخاند زدند( س��د اس��می ک��د بی ورف 
اشااد )وابس��تگی( بکار راتد عبار تس��ت از )دوش؛ الايک ؛ در( ذهن  بتحليل انطقی اسم نخست را 
قيد زاا  ودوم را اسند اليد )ااعل( وسوم را افعول بی واسطد يا صريح ای ضناسد ؛ زيرا اگر جزء 

اين تحليلی کند اعنی اختل ای ضود . 
 بدين دو علت وعلت هاا ديگر کد اکنو  درس��ت دانس��تد نيس��ت ؛ پی بندهاا اسم در والت هاا 
هم��تگاند در طی زاا  بحکم قانو  تحول زائد بنظر رس��يد ورود بخود وبتدريج وذف ضد و زبا  با 

 .)Analytique( بحالت )Synthetique( اصطلاح زبا  ضناسی از وشع
)رهبر ؛ 13۶۷ ؛ ص 10(.

تقسیم حرف های وابستگی )اضافه( از لحاظ ساختمان واژه: 

ورف هاا وابسنگی ) اشااد ( را از لحاظ سارتما  واژه بدو گروه بخش توا  کرد . 
    ورف هاا وابستگی ساده يا وروف اشااد ساده .

تعريف ورف وابس��تگی س��اده : ورف وابس��تگی س��اده انس��ت کد يک کلمد باض��د ؛ ورف هاا 
وابستگی ساده در زبا  اارسی عبارتست : از ؛ الا ؛ اندر ؛ ايدو  ؛ بد ؛ با ؛ باز ؛ بر ؛ بی ؛ تا ؛ جز 

؛ چو ؛ چو  ؛ در ؛ را ؛ زا ؛ اا ؛  ارا ؛ ارو ؛ کسره ا اشااد ؛ کد ؛ اگر ؛ و ؛ وا . 

 یاد اوری: 
  – برری از ورف هاا وابس��تگی س��اده با ورف بيوند ) ربط ( وگاه با پيم��وند اعل وگاه با قيد 

امترک است وبر وسب نقمی کد در جملد بر عرده دارد گاه ورف پيوند بممار ای رود وگاه  
 قيد وگاه ورف اشااد وگاه پيموند اعل ؛ از اين گوند ای توا  اين چند ورف را نام برد: 

 الا؛ ايدو  ؛ با ؛ باز ؛ جز ؛ چو  ؛ ارا ؛ ارو ؛ اگر . 
 اينک براا روضن ضد  اطلب چند اثال اورده ای ضود :
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    الا حرف وابستگی برای استثناء: 

 تندرستی نيااد بد اسانی الا ان جد واجترد 
   الا جمميد او ريلی ای سوگند                                                                      

الا: حرف پیوند برای استدراک

 دانمجويا  بد دانمکده اادند الا علی بيمار بود                                   
 ) ر.ک : رهبر ؛ 13۶۷:ص 11 ( .

                                                                        
 با   ورف ورف وابستگی  براا استدراک 

  گفتد ای ضد: » هر کد با اا نيست با اا دضمن است 
                                                      گفتم: ارا ؛ اين سخن اراوده ا اهريمن 

است !                     
 اهلِ اعنا ؛ اهل دل ؛ با دضمنا  هم دوستند 

                                             اا ضما ؛ با رلق دضمن ؟ قلب تا  از اهن است ؟ 
                                                                                       ) ام��يرا ؛ 13۸0 ؛ 

1203 جلد دوم ( .
 با: ورف پيوند براا عطف .

       با چمم اضکبار غم روا غم گذاضتد 
                                         عمرا ست ؛ ضرريار             

    ان با تو دردِ رويش بيا  ای کنم ؛ تو نيز 
                                       برگير اين پيام و از ا  قلد ا بلند 

                                                              ) اميرا ؛ 13۸0:  ص 120۸ ؛ جلد دوم ( 

 جز: حرف وابستگی برای استثناء 

  بايد دانست کد » جز « با اسمی کد پس از ا  اورده ای ضود يک وابستد ا قيد استثائی ای سازد . 
            تاضرر يادها ديگرضراب هم          جز تا کنار بستر روابم نمی برد 

  )بقا ئی؛13۹۵:ص۶13 (
  )رهبر؛13۴۷: ص 12 (                            
     جز کد لرر اسب ضاه : وابستد ا قيدا استثنائی 

                                                 اا عمق بد جز تو همدای دارم ؟ تد 
يا جز غم تو ؛ دگر غمی دارم ؟ ند 

                                     با اين همد زرم هاا کارا کد زدا 
غير از ارر تو ارهمی دارم ؟ ند 

)اميرا ؛ 13۸0 : ص 3۶۵ جلديکم(.

دو وابستگی قیدی: 

 گاهی ورف اشااد با ورف اشااد ديگرا ايايد يعنی گاه پس از » جز « ورف اشااد ديگرا 
ايايد کد  با » جز « بردو وابستگی قيدا دلالت ای کند ؛ ) جز از ؛ جز براا ( 

 جز براا : وابستد ا قيدا استثنائی وقيد استعانت و واسطد . 
                  از چد کند جز از سنگ سخت 

 جز از سنگ سخت : .ابستد ا قيدا استثنائی وقيد تبين جنس . 
 برری از وروف اشااد ا ساده را گاه با ورف اشااد هم اعنی ا  تاکيد ای کنند بدو گوند : 

 گون��د اول : و��رف اشاا��د ا تاکيدا را بی ااصلد پس از ورف اشااد نخس��تين ای اورند بدين 
صورت : 

          » اندر ب ؛ بر ب ؛ تا ب ؛ جز اگر ؛ در ب « . )رهبر؛13۴۷: ص 11 ( 
   در باغ  هاا پر گل 

                    ديوار ِ ا  نسيم                ) اميرا ؛ 13۸0 ؛ ص۷2۵ ؛جلديکم ( 
گوند ا دوم : ورف اشااد ا تاکيدا را پس از اس��می کد ورف اشااد برس��ر ا  

ااده باضد بصورت پسواژه يا ورف وابستگی پسين ای اورند بدين ترتيب : 
 » از  ان��در ؛ از  در ؛ از  را ؛ ان��در ان��در ؛ اندر بر ؛ بد  اندر ؛ بد  بر ؛ بد  در ؛ ؛ 

بر اندر ؛  در  اندر «  . 
  اثال :  اندر هنر اندر  ؛ با برو در ؛ برر کمور  اندر ؛ در اتاق بالا در هست ؛ 

 زاين از اسما  اندر ست . 
 بسرضتد ظفر اندر هنر اندر . 

                   ) رهبر ؛ 13۶۷: ص 12 (. 

شبه حرف وابستگی یا شبه حرف اضافه: 

 ض��بد ورف وابس��تگی ياضبد ورف اشااد اين است ؛ ض��بد ورف وابستگی بيمتر 
از برم پيوس��تن يک يادو ورف اشااد ا س��اده با يک اسم وگاهی با يک صفت با يک 
شمير اض��اره سارتد ای ضود ؛ ضبد ورف وابستگی عمل يک ورف اشااد ا ساده را 
با صراوت ودقت بيمتر انجام  ای دهد . الاک ضنارتن ضبد ورف اشااد اين است کد 
بتوا  ا  را وذف کسره وبجايش يک ورف اشااد ا ساده گذاضت ؛ اينک چند اثال : 

  برر:  برر ) اسم ( + کسره ا اشااد ؛ اعادل را 
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از راه : از + راه ) اسم ( + کسره ا اشااد ؛ اعادل جز                              
)هما  انبع قبلی: ص1۵(. 

  پس اشااد:                                                                         
پس اشااد ورف اشااد ورف اشااد اا است کد بعد از اسم يا گروه اسمی ای ايد 
. همد ا وروف اشااد اارس��ی پيش از اس��م يا گروه اس��می ای اين��د ودر نتيجد پيش 
اشااد بد ض��مار ای ايند . برری دس��تور پژوها  تکواژ » را « را پس اشااد رواننده 

اند               )  .ک : دبير اقدم ؛ 13۹2: ص 2۵( . 
گذضتد از : گذضتد ) صفت ( + از ورف اشااد ؛ اعادل جز 

 چنا  چو : چو  ورف اشااد + ا  ) شمير اضاره ( + چو  ؛ اعادل چو . 

 تقسیم شبه حرف های وابستگی )اضافه(: 
   گروه اول: 

 ض��بد ورف هاا اشااد در اين گروه از برم پيوس��تن يک اسم يا يک صفت يا يک شمير يا يک 
ورف اشااد سارتد ای ضود وارم ترين انرا عبارتست از : 

  » برِ ؛ بررِ ؛ بيرو  از ؛ پیِ ؛ پيشِ ؛ جرتِ ؛ دوِ  ؛ سواِ ؛ غيرِ ؛ غير از ؛ ارازِ ؛ گذضتد از ؛
 گذضت از ؛ اانندِ ؛ ااننده ا ؛ اثلِ ؛ نزديکِ « . 

گروه دوم : 
 اين گوند ض��بد ورف ها بيم��تر از برم پيوستن يک اسم با دو ورف اشااد سارتد ای ضود ؛ بدين 
ترتيب کد ورف نخس��تين را پيش از اس��م وورف دوم را کد اعمولا کس��ره ا اشااد است پس از ا  

اورند ؛ ضبد ورف هاا ارم اين گروه عبارتست از : 
  » از بررِ ؛ ازپیِ ؛ از جرتِ ؛ از راهِ  ؛ از رواِ  ؛ از سرِ  ؛ از ارودِ  ؛ از قبل ؛ ازايا ِ  ؛ از 

واسطد ا ؛ 
 اندر جنبِ ؛ ببابِ  ؛ بجرتِ  ؛ بدو ِ  ؛ بس��واِ  ؛ بغيرِ  ؛ بنزديکِ ؛ برجااِ ؛ در باغِ ؛ در جنب 

ِ؛ در وقِ.
 در ب��اغ «                                                                               ) رهب��ر ؛ 

13۶۷ : ص 1۵ ( .    
        تو نيستی کد بينی ؛ چگوند ای گردد 

         تسنيم روح تو در باغ  بی جواند ا ان .                     
  ) اميرا ؛ 13۸0 کليات اضغار ص ۴۸۵ ( . 

                 از برترين  
                      در بنفمد زار چمم تو 

            ان ز برترين برمت ها گذضتد ام 
                                ان بد برترين برار ها رسيده ام .                          

                                                                                                                  
 )اميرا ؛ 13۸0 ؛ ۵12 جلد اول(. 

جای حرف های وابستگی )اضافه(: 

ورف هاا وابستگی از نظر جاا گرينی بر سد گوند است : 
1 – ورف هاا وابستگی بيمتر ورف هاا وابستگی پيش از اسم اورده ای ضود از 
اين نظر ايتوا  ا  ها را پيش واژه يا ورف وابستگی پيمين ناايد ؛ از اين گروه اين 

ورف ها را ای توا  نام برد : 
 » از ؛ الا ؛ بد ؛ با ؛ باز ؛ بی ؛ تا ؛ جز ؛ چو ؛ چو  ؛ زا ؛ اا ؛ ارا ؛ ارو ؛ کسره ا 

اشااد ؛ کد ؛ اگر ؛ و ؛ وا  « . 
 2 – برری از ور ف هاا وابستگی بيمتر پيش از اسم وگاهی پس از اسم ايد وای توا  

در اين والت ا  ها را پس واژه يا ورف وابستگی پسين ناايده . 
  » اندر ؛ بر ؛ ؛ در ؛  « . 

يا ورف  تنرا ورف اشااد ا » را « است کد هميمد پسواژه  3 – در گروه سوم   
وابستگی پسين است. 

 انت رداا را کد طاعتش اوجب قربتست ..... 
                                                       ديباجد ا گلستا  سعدا 

  ) رهبر ؛ 13۶۷؛ ص 22 ( . 

حروف اضافه ی فارسی کهن سبکی: 

برری وروف اشااد اربوط بد اارس��ی کرن ويا س��بک ادبی است وبد همين سبب 
تنرا در توضتد هاا گذضتد ويا ضعر وسبک ادبی کنونی اماهده ای ضوند. 

                                        ) ر . ک : همايو نفرخ ؛ 133۹ ؛ ص ۷۴۸ ( . 
)اندر ؛ اندرو  ؛ بررِ ؛ از بررِ ؛ چو ؛ چو  ؛ سواِ ؛ نزد ِ( . 

   مثالی که از اشعار فریدون مشیری در باره ی حرف اضافه گهن سبکی: 
      گفتی طبیب بر سر بیمار می برد 

       دنبال افتاب به سوی زمین دوید !                          

    )مشیری ؛ ۱۳۸۰ : ص ۸۴۸ ؛ جلددوم(.     
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    جا  دار روا ويات زاين را کد يااتند 
    باهم بد سوا راند ا بارا   ضتااتند       )اميرا ؛ 13۸0: ص ۸۴۹ ؛ جلددوم(.    

   نوازده اا پير و دراانده بود . 
   زرلق جرا  روا گردانده بود .           )اميرا ؛ 13۸0: ص 1۴۶2؛ جلددوم(.

  ند از کرند برجاا چيزا ؛ ند نو ؛ 
  کد از برر روزا گذارد گرو .              )اميرا ؛ 13۸0: ص 1۴۶2؛ جلددوم(.

عمق وضادابی ونور ونفس وضور واايد 
همد را برر تو دوش کميده ست برار         )اميرا ؛ 13۸0 : ص 1۴۹۵؛ جلددوم(. 

 چمم بيدار بر اين تلخی ايام ببند 
رواب هاا ضکرين برر تو ديده ست برار    )اميرا؛13۸0: ص: 13۹۵ ؛جلددوم(.     

اا سر زاين اادرا اا راند ا پدر 
يادت چو اتش از دل بی تاب بگذرد            )اميرا ؛13۸0 : ص 1۵2۵؛ جلددوم(.       

نمونه های ساختمان حروف اضافه  ساده ومرکب درشعر مشیری:
 بنضرپژوهنده: 

 سارتما  وروف اشااد ساده در ضعر اريدو  اميرا چو  نموند هاا ضعرا او را ای روانيم 
؛ ای بينيم در همد قصيده ها وروف اشااد ساده وارکب الا  بعضی از سارتما  وروف اشااد ساده 

و ارکب در بعضی ضعر اريدو  اميرا . ضعر» تمند ا تواا « . 
و��رف اشااد » بد « ورف اشااد بس��يط س��د بار ذکر ضده اس��ت در اص��راع اول » ديگر  بد 
روزگار نمی بيني��م « ودر اص��راع بيت هم��تم » چنگی بد تار جا  بنوازد نيس��ت « بد در اصراع 
اول » ب��د روزگار « ادات در گ��روه قيدا با رابطد دس��تورا قيدا وبد اعنی اقصد ؛ يعنی ان بار 
ديگر بد روز گار واجت ندارم ونمی بينم بار ديکر است . ودر بيتی» چنگی بد تار « ادات در گروه 
اس��می بصورت راص اند . يعنی ا  ض��وق واشطراب ؛ وا  دردها کد روح گذارد نيست . ااا بد در 
اصراع » دهم «  »بی عم��ق اانده س��ر بد گريا  است « رابط دستورا ورف اشااد » بد « گروه 
ورف اشااد صفتی وادات نرايت غايت يعنی عمق انجر بد زارا واذيت دل است ؛ يعنی اگر نمی 

توانی اسؤليت عمق را بر عرده بگيرا ؛ زندگی بی عمق برتر است . 
 ورف اشااد » در « ورف اشااد بس��يط س��د بار ذکرضده اس��ت در اصراع س��وم » درسيند ها 
زعم��ق نمی جوض��د « ودر اصراع نرم » در س��يند دل ؛ برگ رزا  ديده «  در اصراع سوم » در 
س��يند ها « ورف اشااد در اعنی دس��تورا ا  تحديد اکانی است ؛ يعنی جاا احبوب در دل است . 
ااا اعنی در اصراع نرم » در سيند دل « اعنی دستورا ا  تحديد اکانی است ؛ يعنی اکا  تو اا 
احبوب ان در دل يعنی در گرا  ترين اکا  در انسا  است . ااا» در« در اصراع بيتی » چرارم « 

» در تنگناا سيند بلرزاند « در تنگناا ؛ گروه ورف اشااد صفتی ؛ » در تنگناا « سوا وطرف 
ای رساند . » در « يعنی ورف اشااد انتراا غايت است . 

ورف اشااد» از « همچنين اورد در اين قصيده سد بار است ؛ دو بار اخفف وبار ديگر کاال 
ذکر ضده است  .در اصراع سوم » در سيند ها ز عمق نمی جوضد « وهم در بيتی » بيسترم « » اتش 
زنم زگرای گفتارا «  وهم چنين در اصراع يازدهرم   »از بوسد ا نسيم نمی لرزد « اعنی دستورا 
» ز« در اصراع سوم » سيند ها ز عمق ... « ورف اشااد اخفف » از « تخفيف در ضعر اارسی 
براا وز  وقاايد وتزين ض��عر اس��ت واين س��بکی گرند است اين دلالت کد ض��اعر اتاثر بد بزرگا  
ض��اعرا  ادب اارس��ی اانند وااظ ؛ سعدا ؛ اولانا ؛ اردوس��ی و ديگرا  است . ورف اشااد » از 
« اخفف در اصراع س��وم اعنی دس��تورا ا  اين است ؛ وابستد ا ورف اشااد در گروه صفتی  » 
س��يند ها ز عم��ق «؛ يعنی عمق سورت رود عاضق است . ااا در اصراع بيتی يازدهم » از بوسد ا 
نسيم ..... « اعنی دستورا ا  ؛ گروه اسمی ورف اشااد ؛ يعنی عمق واحبت بد طبيعت واين هم 
يکی اختصات س��بکی اريدو  ام��يرا . ااا » ز « اخفف در بيتی بيستم گروه ورف اشااد صفتی 

» ز گرای « 
ورف اشااد » بی « در اين قصيده يعنی تم��ند ا تواا  اقط يک بار ذکر ضده اس��ت در اصراع 
»دهم« » بی عم��ق اانده س��ر بد گريا  « اعنی روابط  دستورا ورف اشااد » بی « گروه اسمی 
ورف اشااد .واعنی ورف اشااد » بی « اانند » بدو  « و » بی « بد رابطد دستورا قيد بمعنی 

دنبال اضاره ای کند ؛ بی عمق يعنی بدو  يا بجز عمق است . 
ورف اشااد ارکب در اين قصيده » چرار بار « ذکر ضده است يک بار ورف اشااد ارکب » 
تا بر « وسد بار » تا بد « تا بر در اصراع بيتی پانزده هم » تا بر ضراره هاا روا  سوزش « رابط 
دستورا اسمی » تا بر ضراره هاا « ااا ورف اشااد ارکب ديگر » تا بد « سد بار ذکر ضده است 

؛ در اصراع بيتی » هيفدهم ؛ هيجده هم ؛ ونوازده هم « يعنی سد بار تکرار ضده است . 
                                   عمقی ند تا بد سر اکند 

                                  رنجی ند تا بد دل ضکند رارا 
                                 داغی ند تا بد داتر دانايی 

 ااا ورف اشااد »چو « در اصراع بيتی » نرم « يک بار ذکر ضده است ؛ در بيتی » درسيند؛ 
دل ؛ چو برگ رزا  ديده « ورف اشااد » چو « يکی از ورف هاا اشااد کرن سبکی تا اين لحاظ 

در زبا  اارسی کاربرد ای کند واعادل ا  ورف در زبا  اارسی اعاصر » نزد « 
 ورف اشااد » اانند « در اصراع بيتی » بيست وچرارم « » اانندِ روزگار ارااوضم  ! « ورف 
اشااد »اانندِ « بد کس��ره ا پايانی » --ِ « بد رابطد دس��تورا وابس��تد ا ورف اشااد اا با رابطد 
دستورا ادات ؛ گروه اسمی ؛ يا گروه اعلی ؛ وبد اعنی  »  ضبيدِ  « اضاره ای کند . » اانند روزگار 

« رابطد دستورا اسمی » روزگار « اثل با کسره پايانی » اثلِ « . 
                       ردايا ؛ وومت تنرايی ام کمت 
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                       کسی با قصد ا ان اضنا نيست 
                         در اين عالم ندارم همزبانی      )اميرا ؛ 13۹0: ص 23: جلد يکم(. 

سیر تحول حروف اضافه در زبان فارسی: 

»ورف کلمد ايست نا استقل کد بد رودا رود اعنی ندارد وبر اثر همراهی با کلمات 
وعبارات وديگر اعنا ايجاد ای کند . وروف از طبقد ا بستد يعنی طبقد ا احدود زبانند 
وبد ا  ها کلمات  دستورا يا نقش نما  يا سارتمانی يا نماند هم ای توا  گفت . وروف 
ابانی(  وروف  عربی  تعبير  )بد  الفبايی  وروف   : تقسيم ای ضوند  عمده  گوند  دو  بد 
. وروف  اعانی(  ؛ وروف  تعبير عربی  )بد  يعنی   زبا   بتعبير  دستورا  ووروف 
دستورا دست کم بر چرار قسمند : يکم وروف  اشااد ؛ دوم ؛ وروف ربط ؛ سوم ؛ 
وروف ندا ؛ چرارم ورف تفسير )ارضيدورد ؛ 12۹1: 1۸2( ورف اشااد يا اتمم ساز 
کلمد اا است کد گروه اسمی يا اسمی را وابستد واتمم کلمد ا ديگر ای کند ؛ اانند کار 
در ادرسد )اتمم اسم(. بد ادرسد اادم )اتمم اعل( پر از اب )اتمم صفت(  اارين بر 
تو  )اتمم صوت( زودتر از همد )اتمم قيد()ر.ک:رشا زاده؛بی تا:کنفرانس  بين المللی ادبيات وزبا (.              

دگرگونی های حروف اضافه:                                               
 وروف اشااد در طول تاريخ زبا  اارس��ی دگرگونی هايی را در رود ديده اس��ت 
. بد گوند اا در کد در دوره هاا باس��تانی نس��بتا اس��تقل بوده و اانند اساای ؛ صفات 
وااعال از تم��خيص واس��تقلال اوايی ؛ االايی ؛ اعنايی و دستورا برروردار بوده اند 
وبد دليل تصريفی بود  .  اساای  صفات وشماير بد وروف اشااد کمتر توجد ای ضد 
. والت هاا افعولی ؛ وابس��تگی ؛ درا ؛ باين واژه در اارس��ی باستا  نياز بد کاربرد 
ورف اشااد را تحت الم��عاع قرار ای داد .  در زبا  اارس��ی باس��تا  ؛ اسم صفات ؛ 
وشماير در نقش هاا اختلف وبراا تبين وبيا  ضمار تصريف ای ضد وبد دليل صرف 
ض��د  براا نم��ا  داد  ؛ نقش هاا دس��تورا نيازا بد برره گيرا از وروف اشااد 
نداض��ت . در زبا  اارس��ی باستا  ؛ اسم ؛ صفات وشمايردر نقش هاا اختلف وبراا 
بيا  ضمار تصريف ای ضد وبد دليل صرف ضد  براا نما  داد  نقش هايی دستورا 
ني��ازا بد برره گي��را از وروف اشااد نداض��ت . در زبا  هاا باس��تا  کد اقولد نام 
صرف پذير اس��ت ؛ صورت صرای کلمات واکی از جديد کم اس��ت . وروف اشااد 
در دوره هاا اياند ودرا کاربرد بيمترا پيدا کرده ؛و وجوه اتعددا  از هر کدام در 

اتو  وارد ضده واعمولا اعانی ا  ها اتناسب با اسم و واژه بعد تبين گرديده است. البتد 
برری از وروف اشااد اعناا ام��خص تر واتمايزا نس��بت بد برری ديگر دارند و 
همد وروف از نظر اعنا داراا يکسا  نيستند.  انچد اسلم است ؛ وروف اشااد اانند 
اعل واس��م از اقولد هاا اصلی تاثير گذار در س��ارتار نحوا جملد اس��ت وبر رلاف 
قيود وصفات کاربرد تبعی وثانوا نداند. بررسی وروف اشااد بد ارور زاا  دچار 
تغيرات گم��تد اس��ت. بدين صورت ند برری اس��اای بد وروف اشااد ارکب تبديل 
ض��ده اند بد اين اعنی کد وروف اشااد واژگانی بودند ؛ کد اعانی واعناا استقل رود 
را از دس��ت داده وو��رف اشااد ض��ده اند. بد عبارت ديگر برری و��روف اشااد در 
گذضتد استقل بودند و بد ارور اعناا رود را از دست داده اند . از سوا ديگر وروف 
اشااد س��اده يا برری واژگا  اايختد ض��ده و وروف اشااد ارکب س��ارتد اند . سپس 
واژه از س��ارتار وروف اشااد ارکب رارج ض��ده وبد عنوا  کلمد اسقل وبيمتر در 

نقش قيدا بد کار ای رود . بد عنوا  اثال 
     در ----- در دارل ------ دارل: او دارل راند است 

تبدي��ل اس��اای بد وروف اشاا��د در دوره اعاصر رو بد ازونی اس��ت . واژه هاا 
ديگر نيز در زبا  اارسی وجود دارند ؛ کد در اصل اسم بوده اند ؛ ااا اکنو  بد راطر 
از دست داد  قسمتی از افروم رود . برری از دستور نويسا  انرا را نيز ورف اشااد 
قلمداد ای کنند يا ای توا  گفت کد اين عناصر اوارد ببينابين هس��تند وامکن اس��ت در 
ا��ورد اطلاق عنوا  ورف اشااد يا اس��م بد اند ها بح��ث وارتلاف نظر پديد  ايد. اانند 
؛ جلو؛ پيش؛ پس ؛ پايين؛ س��وا؛ ب��الاا؛ زير؛ پيش؛ کنار؛ لاا درو  ؛ دارل؛ پرلو؛ 

دنبال؛ پی  و  .... الخ .                                                                    
)غلااعلی زاده 13۸2(. 

بقائ��ی ؛اس��دالله نائينی؛13۹۵؛کجاوه س��خن)گزيده ا نظم ونثراارس��ی(؛چاپ   •
هفتم؛تررا :انتمارات 

رهبر ؛ رليل رطيب ؛ 13۶۷؛ وروف اشااد وربط امتمل بر تعريف وتقسيم   •
وضرح اصطلاوات رشا زاده ؛ نسرين وهم کارا  ؛ بی تا ؛ سير تحول وروف اشااد 

در زبا  اارسی ) کنفرانس بين المللی ادبيات وزبا  ضناسی ( . 
واعانی وکاربرد وروف ؛ چاپ اول ؛ سعدا سراا اروا  .   •

دبير؛ اقدم احمد ؛ 13۹2 ؛ رده ضناسی زبا  هاا ايرانی ؛ جلد اول ؛ تررا :           •
س��مت ؛ ب��د نقل از علاء الدي��ن طبطباي��ی ؛ 133۶؛ ارهنگ توصيفی دس��تور زبا  

اارسی.
ارض��يدورد؛ رس��رو؛ 13۹1؛ دس��تور اختصر تاريخی زبا  اارس��ی؛ چاپ   •
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س��وم؛ تررا : نم��ر زوار بد نقل از رشا زاده ؛ نسرين؛ سير تحول وروف اشااد در 
زبا  اارسی؛ )کنفرانس بين المللی ادبيات وزبا  ضناسی(.

ام��يرا؛ اري��دو ؛ 13۸0؛ باز تاب نفس صبحداا  کليات اض��عار جلد يکم؛   •
چاپ سوم ؛ تررا : نمر چممد. 

غلام؛ علی زاده؛ 13۸2؛ س��ارت زبا  اارس��ی؛ تررا : اويا کتاب ؛ بد نقل از رشا 
زاده؛ نسرين؛ بی تا؛ سير تحول وروف اشااد در زبا  اارسی؛ )کنفرانس بين المللی 

ادبيات وزبا  ضناسی(.
همايو نفرخ ؛ 133۹ ؛ دس��تور جااع زبا  اارس��ی ؛ تررا  : اؤسس��د ا اطبوعاتی 
علی اکبر علی؛ بد نقل از امکوه الدينی؛ اردا ؛ دستور زبا  اارسی برپايد ا نظريد 

گمتارا 1320 ؛ چاپ چرارم .

دراسة دور عناصر الادلة اللغوية في تحليل الخطاب للنص

 Investigation of the role of linguistic evidential
elements in discourse analysis of the text

                                                     

  م.د. حیدر نعیم حمزة الزوامل)*(
Dr. Haider Naeem Hamza Al-Zawamil 
haider.alzoamil@qu.edu.iq                                      

)*(جااعة القادسية- كلية الاثار- قسم الدراسات المسمارية

المستخلص:

 يمكن دراسة التفاعل بين المتحدث / الكاتب اع الجمروراي الخطاب ان بعدين اختلفين.اودهما يتم 
التطرق إليد ان جانب الادوار المتدارلة بين الاضخاض الواردة اي نظرية الدور)هليدي(،والاررسيتم 
تناولد ان رلال دراس��ة الم��واهد والادلة اي اللغة. ويعد هذا البحث نقطة ام��تركة بين هذين الجانبين 
اللغويين لاند يعتمد على كيفية تواصل وتفاعل المماركين اي الحدث اللغوي وهو اود المبادئ الأساسية 
للمنرجين المذكورين. وواقا لنتائج الدراس��ات الحديثة وول اكانة والدورالوشيفي والبنيوي للعناصر 
اللغوية،تم تقييم دور ووظيفة تلك العناصراي تحليل الخطاب النصي. وان رلال دراسة استخدام انواع 
اختلفة ان المواهد والادلة اللغوية،تم التقييم الكمي والنوعي للنصوص المختلفة بما اي ذلك النصوص 
العلمي��ة وغير العلمية )على وجد الخصوص النصوص الخيالية والس��ردية(. وقدأظررت نتائج تحليل 
البيانات أ  اس��س واعايير الم��رادة والدلالة اللغوية  تساهم اي تمكيل وتكوين نصوص لغوية اختلفة. 
لذلك امن المرم دراسة هذه البنى باعتبارها اود العواال اللغوية المؤثرة اي تحليل الخطاب النصي .
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